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Najprv si precitajte tieto informacie

1 Najprv si precitajte tieto informacie

Informacné materialy tykajuce sa produktu Philips opisuju najvacsiu konfigurdciu produktu
s maximalnym poc¢tom moznosti a prislusenstva. Niektoré opisané funkcie nemusia byt
v konfiguracii vasho produktu k dispozicii.

Sondy su k dispozicii iba v krajinach alebo regidonoch, v ktorych su schvélené. Informacie
tykajuce sa vasej oblasti vdam poskytne miestny zastupca spoloc¢nosti Philips.

Tato prirucka uvadza dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky, ktoré s kompatibilné s vasimi
ultrazvukovymi systémami a sondami od spoloc¢nosti Philips. Informacie v tejto prirucke sa
tykaju nasledujtcich ultrazvukovych systémov:

Rad Affiniti
Rad ClearVue
CX30

CX50

Rad EPIQ
HD5

HD6

HD7

Rad HD11
HD15

iE33

iu22
Lumify
Sparq

Xperius (distribuciu zabezpecuje B. Braun)

Pokial ide o informdcie o ultrazvukovych systémoch alebo sonddach Philips, ktoré nie su osobitne
uvedené v tomto dokumente, pozrite si vasu Prirucku pouZivatela, ktord obsahuje informacie
tykajuce sa konkrétne vasho systému a sond.

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond 5



Najprv si precitajte tieto informacie

Pri pouziti dezinfekénych prostriedkov a Cistiacich roztokov vzdy postupujte podla pokynov
vyrobcu.

Pre velky pocet dostupnych Cistiacich a dezinfekénych produktov nie je mozné zostavit zoznam
vsetkych produktov. Ak si nie ste isti vhodnostou konkrétneho produktu, obratte sa na zastupcu
spolocnosti Philips a ziskajte viac informacii.

Postup pri ¢isteni a dezinfekcii ultrazvukovych systémov a sond néjdete v &asti Cistenie
a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy (k dispozicii v dokumentacii priloZzenej k vasmu
systému) alebo na webovej stranke , Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare
Zoznam sond, ktoré vas systém podporuje, ndjdete v Prirucke pouzivatela k vdSmu systému
a v Aktualizovanej verzii informdcii pre pouZivatela (ak je k dispozicii). Obsahuju informacie,
ktoré sa tykaju konkrétne vasho systému a sond.
DalSie informécie:

e V Severnej Amerike sa obratte na spoloc¢nost Philips na Cisle 800-722-9377.

e Mimo Severnej Ameriky sa obratte na miestneho zastupcu spoloénosti Philips.

¢ Navstivte webovu stranku ,, Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare

Tento dokument alebo digitalne média a informdcie v nich obsiahnuté predstavuju vlastnictvo
a doverné informacie spoloénosti Philips, ktoré sa nesmu reprodukovat, kopirovat ako celok ani
po Castiach, menit, upravovat, poskytovat inym ani rozsirovat bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu pravneho oddelenia spolo¢nosti Philips. Tento dokument alebo digitalne
média su urcené pre zakaznikov, ktorym boli poskytnuté na zaklade licencie ako sucast nimi
zakupeného zariadenia od spolocnosti Philips, alebo na splnenie regula¢nych zavazkov na
zaklade poziadaviek Uradu FDA podla smernice 21 CFR 1020.30 (a akychkolvek jej zmien

a doplneni) a dalsich poZiadaviek vyplyvajlcich z miestnych pravnych predpisov. Je prisne
zakdzané, aby tento dokument pouzivali neopravnené osoby.

Spolo¢nost Philips poskytuje tento dokument bez akejkolvek zaruky, vyslovnej alebo implicitnej,
vratane implicitnej zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti na urcity ucel.
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Vystrazné symboly

Najprv si precitajte tieto informacie

Spoloénost Philips sa snaZila zabezpedit presnost tohto dokumentu. Spolo¢nost Philips viak
neprebera Ziadnu zodpovednost za chyby alebo vynechané informacie a vyhradzuje si pravo
vykonat bez predchadzajliceho upozornenia zmeny na akychkolvek produktoch uvedenych

v tomto dokumente s cielom zvysit spolahlivost, funkénost alebo zlepsit konstrukéné riesenie.
Spoloénost Philips moze produkty alebo programy uvedené v tomto dokumente kedykolvek
zlepsit alebo zmenit.

Spolocnost Philips neposkytuje pouzivatelovi ani inej strane ziadne vyjadrenia ani zaruky

s ohladom na primeranost tohto dokumentu na akykolvek konkrétny Géel ani s ohfadom na
primeranost na vyvodenie konkrétneho vysledku. Pravo pouzivatela vymahat si skody
spbsobené chybou alebo nedbalostou na strane spolo¢nosti Philips bude obmedzené na sumu,
ktoru jej zaplati za poskytnutie tohto dokumentu. Spolo¢nost Philips nebude za Ziadnych
okolnosti zodpovedna za mimoriadne, pridruzené, ndhodné, priame, nepriame ani nasledné
Skody, straty, naklady, poplatky, pohladavky, naroky ani poZiadavky o nahradu straty zisku,
udajov, poplatkov ¢i vydavkov akejkolvek povahy alebo druhu.

Neopravnenym kopirovanim tohto dokumentu moze dojst nielen k poruseniu autorskych prav,
ale aj k znizenej schopnosti spolo¢nosti Philips poskytovat pouzivatelom presné a aktudlne
informdcie.

,XMATRIX" je obchodna zndmka spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V.

,Xperius” je ochranna znamka spolo¢ne vlastnena spolo¢nostami Koninklijke Philips N.V.
a B. Braun Melsungen AG.

Nazvy produktov od inych vyrobcov ako spoloc¢nost Philips mézu byt ochrannymi znadmkami
prislusnych vlastnikov.

Vystrazné symboly

Systém moze pouzivat nasledujice vystrazné symboly. Dalsie symboly uvedené na systéme
najdete v Casti ,Bezpecnost” v Prirucke pouZivatela k vasmu systému a v Aktualizovanej verzii
informdcii pre pouZivatela, ak je k dispozicii.

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond
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Vystrazné symboly

Pripomienky zdkaznikov

Symbol Popis

AN
7
o

[

Oznacuje hlasenie tykajlce sa bezpecnosti.

Nebezpecné napatie: Tento symbol je uvedeny v blizkosti konektorov s vysokym napatim
a signalizuje pritomnost striedavého napatia vy3sieho ako 1 000 V (v Spojenych $tatoch
600 V).

Oznaduije citlivost konektora, ktory nebol testovany v stlade s normou IEC 60601-1-2, na
ESD (elektrostaticky vyboj). Nedotykajte sa nechranenych kolikov konektora. Dotykanie sa
nechranenych kolikov méze spdsobit elektrostaticky vyboj, ktory by mohol poskodit

zariadenie.

Signalizuje poziadavku, aby si pouzivatel precital informacie o bezpecnosti uvedené

v pouzivatelskej prirucke.

Pripomienky zakaznikov

Ak mate otdzky o informdcidch pre pouZivatela alebo najdete v informaciach chybu, kontaktujte
firmu Philips na telefénnom cisle 800-722-9377 (v USA). Mimo Uzemia USA kontaktujte svoje
miestne zastupenie sluzieb zakaznikom Philips.

Sluzby zakaznikom

Zamestnanci oddelenia sluzieb zakaznikom su pripraveni odpovedat na vase otazky, poradit
vam a zabezpedit sluzby a udrzbu po celom svete. Ak potrebujete pomoc, obratte sa na
miestneho zastupcu spolo¢nosti Philips. Zastupcu sluzieb zakaznikom vdm odporucia aj

v nasledujucej pobocke alebo navstivte tuto webovu stranku ,,Contact Us“:

www.healthcare.philips.com/main/about/officelocator/index.wpd
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Formatovanie pouzité v informdciach pre pouzivatela Najprv si precitajte tieto informacie

Philips Ultrasound, Inc.
22100 Bothell Everett Hwy, Bothell, WA 98021-8431, USA
800-722-9377

Formatovanie pouzité v informaciach pre pouzivatela
V informaciach pre pouzivatela tykajucich sa vasho produktu sa pouZiva nasledujice
formatovanie, ktoré ulahcuje vyhladavanie informdcii a ich osvojenie:

e Vietky postupy st oznacené &islami a vietky postupy nizéej Urovne pismenami. Uspesnd
realizacia postupu si vyzaduje uskutocnenie vsetkych krokov v danom poradi.

e Zoznam s gul6ckovymi odrazkami poskytuje zakladné informacie o danej funkcii alebo
postupe. Ich poradie nie je zavazné.

e lava strana systému sa nachadza po vasej lavej strane, ak stojite tvarou otoceny k jeho
Celnej strane. Predna strana systému je strana, ktord sa nachddza pocas ovladania najblizsie
k vam.

e Sondy i ceruzkové sondy sa v texte oznacuju ako sondy — odliSené su iba v pripade, Ze tento
rozdiel ovplyviiuje vyznam textu.

Informdcie délezité pre bezpecnu a efektivnu prevadzku vdsho produktu najdete
v informacnych materidloch v nasledujucej podobe:

VYSTRAHA
Vystrahy oznaéuji informaécie, ktoré maju zasadny vplyv na bezpeénost obsluhy i pacienta.

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond 9



Najprv si precitajte tieto informacie Formatovanie pouzité v informdciach pre pouzivatela

UPOZORNENIE

Upozornenia upozorfiuju na rizika, ktoré by mohli poskodit produkt a nasledne ukonéit plat-
nost zaruky alebo servisnej zmluvy, alebo na spdsoby, ako by mohlo ddjst k strate Gidajov
o pacientovi alebo systéme.

POZNAMKA

Poznamky upriamujui vasu pozornost na dolezité informacie, ktoré vdm pomozu vyuzivat pro-
dukt este efektivnejsie.

10 Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond
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Vystrahy a upozornenia Bezpelnost

2 Bezpecnost

N

N

N

Preditajte si informacie, ktoré st uvedené v tejto Casti, aby ste zaistili bezpecénost vsetkych osob,
ktoré obsluhuju a vykondvaju udrzbu ultrazvukového zariadenia, vSetkych pacientov, ktorych
pomocou zariadenia vySetrujete, a kvalitu systému a jeho prislusenstva.

Vystrahy a upozornenia

Pri pouZiti Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov zohladnite nasledujice vystrahy
a upozornenia:

VYSTRAHA

Nie vSetky dezinfekcné prostriedky su ucinné voci vSsetkym druhom kontaminacie. Zabezpec-
te, aby bol pouzity dezinfekény prostriedok kompatibilny s danym druhom systému alebo
sondy a aby boli koncentrdcia roztoku i ¢as kontaktu primerané vyuzitiu zariadenia v danych
klinickych podmienkach.

VYSTRAHA

Dezinfekcné prostriedky sa odporucaji na zaklade ich chemickej kompatibility s materidlmi,
z ktorych su produkty vyrobené, nie z dovodu ich biologickej ucinnosti. Informacie o biolo-
gickej ucinnosti dezinfekénych prostriedkov najdete v pokynoch a odportcaniach vyrobcu,
dokumentoch amerického tradu pre kontrolu potravin a lie€iv (FDA) a amerického centra
pre kontrolu a prevenciu choréb (CDC).

VYSTRAHA

Ak pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze esSte neuplynul datum jeho spotreby.

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond 11



Bezpelnost
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Vystrahy a upozornenia

VYSTRAHA

Pozadovana uroven dezinfekcie zariadenia zavisi od druhu tkaniva, s ktorym pocas pouziva-
nia pride do kontaktu, a typu pouZitej sondy. Uistite sa, Ze pouZivate dezinfekény prostrie-
dok vhodny pre dany typ sondy a jej vyuzitie. Viac informdcii o poZzadovanych turovniach de-
zinfekcie najdete v ¢asti Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy. Sticasne si
precitajte pokyny uvedené na stitku dezinfekéného prostriedku a odporucania Asociacie od-
bornikov v oblasti kontroly infekcii (APIC), Federalneho tradu Spojenych statov pre potravi-
ny a lieky (FDA) a oficialne stanoviska AIUM: , Guidelines for Cleaning and Preparing Exter-
nal- and Internal-Use Ultrasound Transducers Between Patients, Safe Handling, and Use of
Ultrasound Coupling Gel”“ a americkych centier pre kontrolu a prevenciu choréb.

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

UPOZORNENIE

Pouzitim neodporicaného dezinfekéného prostriedku, nespravnej koncentracie roztoku ci
ponorenim sondy hlbsie alebo na dlhsi ¢as, ako st odporticané hodnoty, m6Zete sondu po-
$kodit alebo zafarbit, ¢éim zaroveii ukonéite platnost zaruky.

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond

4535 620 14781_A/795 * JUL 2019

Philips



4535 620 14781_A/795 * JUL 2019

Philips

Vystrahy a upozornenia Bezpelnost

N

UPOZORNENIE

Pouzivanie izopropylalkoholu (Cistiaci lieh), denaturovaného etylalkoholu a vyrobkov na ba-
ze alkoholu na cCistenie vSetkych sond je obmedzené. Jediné Casti na sondach s konektormi
USB, ktoré mozno ¢istit alkoholom, st kryt sondy a $o3ovky (akustické okno). Jediné €asti na
sondach, ktoré nie su uréené na TEE, a ktoré mozno distit alkoholom, su kryt konektora, kryt
sondy a $oSovky. Jediné ¢asti sond na TEE, ktoré je mozné Eistit alkoholom, su kryt konekto-
ra a kryt ovladania. Uistite sa, Ze roztok je len 91 % izopropylalkohol alebo nizsi alebo 85 %
denaturovany etylalkohol alebo nizsi. Ziadnu int €ast sondy necistite alkoholom (vratane ka-
blov, konektorov USB alebo prediZenych &asti), pretoie to méoze poskodit dané ¢asti sondy.

Na takéto poskodenie sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.

UPOZORNENIE

Niektoré Cistiace a dezinfekéné produkty mdzu spdsobit zafarbenie, ak sa po kazdom pouZiti
neodstrania zvysky dezinfekéného prostriedku a gélu. Pred pouzitim Cistiacich a dezinfek-
¢nych prostriedkov vidy dokladne odstrarite gél. Ak je to kompatibilné s pouzivanim, v pri-
pade potreby moZno na odstranenie vzniknutych zvyskov na suéastiach systému pouiZit 70 %
izopropylalkohol. Ak je to kompatibilné s pouzivanim, v pripade potreby moZno na odstra-
nenie vzniknutych zvy$kov na stéastiach niektorych sond pouZit 91 % roztok izopropylalko-

evwvs

holu alebo niZsi alebo 85 % roztok denaturovaného etylalkoholu alebo niZsi.

UPOZORNENIE

Nelepte lepiace krytie, ako je Tegaderm, na SoSovku sondy. Pouzitie takychto kryti moze po-
$kodit 3o3ovky.

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond 13



Bezpelnost

N

N
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P&sobenie glutaraldehydu

UPOZORNENIE

Na obrazovky monitora nepouzivajte Cistiace prostriedky na sklo, sprej Dispatch ani pro-
striedky s obsahom bielidla. Opakované pouzivanie takychto Cistiacich prostriedkov alebo
vyrobkov méze poskodit povrch monitora. Schvalené dezinfekéné alebo istiace prostriedky
okamzite utrite, aby ste zabranili tvorbe zvyskov. Pouzivajte Cistiace prostriedky Specidlne
urcené na Cistenie obrazoviek LCD alebo OLED.

UPOZORNENIE

Na dotykové obrazovky nepouzivajte sprej Dispatch ani prostriedky s obsahom bielidla i al-
koholu. Opakované pouzivanie takychto Cistiacich prostriedkov alebo vyrobkov moéze posko-
dit povrch dotykovej obrazovky. Schvalené dezinfekéné alebo &istiace prostriedky okamzite
utrite, aby ste zabranili tvorbe zvyskov.

P6sobenie glutaraldehydu

Americky Urad pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci (OSHA) vydal nariadenie tykajuce sa
prijatelnej rovne pdsobenia glutaraldehydu v pracovnom prostredi. Spolo¢nost Philips
nepreddva spolu so svojimi vyrobkami dezinfekéné prostriedky na baze glutaraldehydu.

V zaujme zniZenia koncentrdcie glutaraldehydovych par vo vzduchu pouzivajte nadobu s krytom
alebo vetranim. Takéto systémy su dostupné na trhu. Najaktudlnejsie informacie

o dezinfekénych prostriedkoch a sonddach od spoloénosti Philips ndjdete na webovej stranke
spolocnosti Philips ,, Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond
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Dezinfekéné a Cistiace prostriedky pre povrchové plochy systému Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

3 Dezinfekcné prostriedky a Cistiace

roztoky

Nasledujuce témy uvadzaju zoznam dezinfekénych prostriedkov a Cistiacich roztokov, ktoré su
kompatibilné s vasim ultrazvukovym systémom a sondami od spolocnosti Philips.

Dezinfekcné a Cistiace prostriedky pre povrchové plochy
systému

Systémy Lumify

Ste zodpovedni za vhodné Cistenie a dezinfekciu vasho zariadenia v stlade s pokynmi vyrobcu
zariadenia a zdsadami vasej inStitucie pre Cistenie a dezinfekciu zdravotnickych pomocok.

Vsetky systémy okrem Lumify

Kompatibilita dezinfekénych a Cistiacich prostriedkov je r6zna, v zavislosti od polozky, na ktoru
sa pouzivaju. Prostriedky v nasledujiucej tabulke su kompatibilné s tymito povrchovymi
plochami:

e Kmenové kable, zvody a elektrédy EKG

e Vonkajsie plastové a lakované plochy systému a vozika

Ovladaci panel systému

Obrazovky monitora a dotykové obrazovky

Svorkové uchytky na zaistenie kabla sondy

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond 15



Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky
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Dezinfekéné a Cistiace prostriedky pre povrchové plochy systému

Cistiace roztoky na Cistiace roztoky na obrazovky Dezinfekéné prostriedky na povrchové plochy systému

vSetky povrchy monitora a dotykové obrazovky a dotykové obrazovky

Slaby mydlovy e Slaby mydlovy roztok" .

1
roztok o (istiace prostriedky na LCD
alebo OLED obrazovky .

o (istena voda .

70 % izopropylalkohol (IPA) (nie je schvaleny pre

dotykové obrazovky)
Opti-Cide3 (na baze QUAT/IPA)
Oxivir Tb (na baze urychleného peroxidu vodika)

Sprej alebo utierky Protex (kompatibilné len so
systémami radu EPIQ, Affiniti a Xperius)

Sani-Cloth HB (na baze QUAT)
Sani-Cloth Plus (na baze QUAT/IPA)

PI-Spray Il (na baze QUAT)

1. Slabé mydlové roztoky neobsahuju nesetrné zlozky a nedrazdia pokozku. Nesmu obsahovat
vonné latky, oleje ani alkohol. PouZitie dezinfekénych prostriedkov na ruky nie je schvalené.

UPOZORNENIE

Na Cistenie systému, periférnych zariadeni alebo sond nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky, acetén, MEK, riedidlo na farbu ani iné silné roztoky.

UPOZORNENIE

Na dezinfekciu systému nepouzivajte pripravok Sani-Cloth AF3 ani Super Sani-Cloth.

UPOZORNENIE

Nevylejte ani nepostriekajte tekutiny na systémové zvary, porty alebo konektory sond.
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Dezinfekéné a Cistiace prostriedky pre povrchové plochy systému Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

N
TN

UPOZORNENIE

Na cistenie obrazoviek monitora a dotykovych obrazoviek pouzivajte tkaninu z mikrovlakna.
Nepoutzivajte papierové utierky.

UPOZORNENIE

Na obrazovky monitora nepouzivajte Cistiace prostriedky na sklo, sprej Dispatch ani pro-
striedky s obsahom bielidla. Opakované pouzivanie takychto Cistiacich prostriedkov alebo
vyrobkov méze poskodit povrch monitora. Schvalené dezinfekéné alebo Eistiace prostriedky
okamzite utrite, aby ste zabranili tvorbe zvySkov. Pouzivajte Cistiace prostriedky Specidlne
uréené na Cistenie obrazoviek LCD alebo OLED.

UPOZORNENIE

Na dotykové obrazovky nepouzivajte sprej Dispatch ani prostriedky s obsahom bielidla ¢i al-
koholu. Opakované pouzivanie takychto Cistiacich prostriedkov alebo vyrobkov moze posko-
dit povrch dotykovej obrazovky. Schvalené dezinfekéné alebo &istiace prostriedky okamizite
utrite, aby ste zabranili tvorbe zvyskov.

UPOZORNENIE

Povrchové plochy systému a sond st odolné voci ultrazvukovému gélu, alkoholu a dezinfek-
énym prostriedkom, no po poutiti ich treba hned' utriet, aby sa zabranilo trvalému poskode-
niu.

Postup pri ¢isteni a dezinfekcii ultrazvukovych systémov a sond néjdete v ¢asti Cistenie
a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy alebo na webovej stranke ,Transducer and
System Care”:

www.philips.com/transducercare
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky Pokyny na obsluhu AR (automatického reprocesora)

Pokyny na obsluhu AR (automatického reprocesora)

S automatickym reprocesorom (AR) st kompatibilné iba niektoré sondy a AR mdZe pouzivat len
urcité roztoky alebo sa méze pouzit za urcitych podmienok upravovania.

Sondy Philips mdZete opakovane upravovat v zariadeni AR, ak su splnené tieto kritéria:

e Vsetky chemikalie a podmienky spracovania musia byt kompatibilné s konkrétnym
modelom sondy Philips, ktora sa opatovne upravuje, a musia sa pouzivat v sulade
s podmienkami, ktoré odporucil vyrobca zariadenia AR.

e Teplota pocas opatovnej Upravy nesmie prekro¢it 55 °C (131 °F).

¢ Konektor sondy musi byt pocas opatovnej Upravy chraneny pred kontaktom s Cistiacim
alebo dezinfekénym roztokom s vynimkou pripadov, ked' sa pouZije systém STERRAD 100S.
Obmedzuje sa tym riziko vystreknutia prostriedku na rukovat alebo konektor.

V tabulke st zariadenia AR, ktoré spifiaju poziadavky na opatovnu Upravu konkrétnych sond
Philips, ktoré nie st uréené na TEE. Tieto zariadenia AR su bud Specidlne navrhnuté na opatovnu
Upravu konkrétnej sondy, alebo maju pripojenia, ktoré to umozniuju.

POZNAMKA

Okrem zariadeni AR uvedenych v nasledujucej tabulke su na pouZzitie schvalené aj iné zariade-
nia AR, ktoré spliaju kritéria uvedené v predchadzajiucom zozname.

18 Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond
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Pokyny na obsluhu AR (automatického reprocesora) Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

Priklady: Zariadenia AR kompatibilné so sondami Philips inymi ako TEE

Vyrobca Krajina Model Typ sondy Kompatibilné = Podmienky

povodu dezinfekéné upravovania
prostriedky

alebo metody

Produkty na us STERRAD 100S L10-4lap peroxid vodika 50 °C (122 °F)
pokrocild sterilizaciu
CIVCO Medical us Astra VR Endokavitalna' Cidex OPA, 32°C (89,6 °F)
Solutions Revital-Ox

RESERT,

MetriCide OPA

Plus
Germitec FR Antigermix S1 Réznorody’ uv-C Teplota okolia
Medivators us ADVANTAGE PLUS Réznorod\'/a RAPICIDE PA 30 °C (86 °F)

(s volitelnou Single Shot

ultrazvukovou
supravou pripojenia
sondy)

Nanosonics AU trophon EPR Réznorody* peroxid vodika 50 °C (122 °F)
trophon2

1. Kompatibilné transvagindlne a transrektalne sondy ndjdete vo vstupe systému Astra VR
v Casti ,,Kompatibilné dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky” na strane 33 a pouZite
¢islo zo stipca Kompatibilita, aby ste nasli prisluny zoznam v &asti ,Sondy zoradené podla
kompatibility dezinfekéného prostriedku” na strane 29.

2. Kompatibilné sondy najdete v Antigermix S1 v ¢asti ,Kompatibilné dezinfekéné prostriedky
a Cistiace roztoky” na strane 33 a potom pouZite &islo zo stipca Kompatibilita, aby ste
nasli prislusny zoznam v casti ,Sondy zoradené podla kompatibility dezinfekéného
prostriedku“ na strane 29.
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Pokyny pre automatické dezinfekéné pristroje sond na TEE

a Cistiace dezinfekcéné pristroje

Kompatibilné sondy najdete v ¢asti Advantage Plus (s volitelnou ultrazvukovou supravou
pripojenia sondy) v ¢asti ,, Kompatibilné dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky” na
strane 33 a potom poutite ¢islo zo stipca Kompatibilita, aby ste nasli prisluny zoznam
v Casti ,,Sondy zoradené podla kompatibility dezinfekéného prostriedku® na strane 29.

Kompatibilné sondy najdete v ¢astiach trophon EPR a trophon2 v casti ,,Kompatibilné
dezinfekéné prostriedky a ¢istiace roztoky” na strane 33 a potom pouZite &islo zo stipca
Kompatibilita, aby ste nasli prislusny zoznam v ¢asti ,,Sondy zoradené podla kompatibility
dezinfekéného prostriedku” na strane 29.

Pokyny pre automatické dezinfekcné pristroje sond na
TEE a Cistiace dezinfekéné pristroje

S automatickym dezinfekénym pristrojom sond na TEE alebo automatickym Cistiacim
dezinfekénym pristrojom sond na TEE su kompatibilné iba niektoré sondy. Dané automatické
zariadenie mbze pouzivat len urcité roztoky.

Sondy Philips na TEE mdzete opatovne upravovat v automatickom dezinfekénom pristroji sond
na TEE alebo v automatickom cistiacom dezinfekénom pristroji sond na TEE, ak su splnené
nasledujuce kritéria:

Vsetky pouzité chemikalie a podmienky spracovania musia byt kompatibilné s konkrétnym
modelom sondy Philips na TEE, ktord sa opatovne upravuje, a musia sa pouzivat v sulade
s podmienkami, ktoré odporucil vyrobca reprocesora.

Teplota pocas opatovne]j Upravy nesmie prekrodit 45 °C (113 °F).

Rukovit a konektor sondy TEE musia byt pocas opatovnej Gpravy chranené pred kontaktom
s Cistiacim alebo dezinfekénym prostriedkom, vratane podpornych stojanov a tesniacich
mechanizmov. Obmedzuje sa tym riziko vystreknutia prostriedku na rukovat alebo
konektor.

Je zakazané pouZivat ochranné bariéry alebo zariadenia uréené na izolaciu rukovate
a konektora s cieflom umoznit Uplné ponorenie celej sondy alebo expoziciu dezinfekénému
roztoku pocas pouZzivania reprocesora.

Nesmu sa pouzivat metddy susenia pomocou hortceho vzduchu.
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Pokyny pre automatické dezinfekéné pristroje sond na TEE

a Cistiace dezinfekcéné pristroje Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

V nasledujucej tabulke st uvedené priklady reprocesorov, ktoré spifiaju poziadavky na
opatovnu Upravu sond Philips na TEE. Tieto reprocesory su bud Specidlne navrhnuté na

opatovnu Upravu sondy TEE, alebo maju pripojenia, ktoré to umoziuju.

POZNAMKA

Okrem reprocesorov uvedenych v nasledujucej tabulke su na pouzivanie schvalené aj iné auto-
matické dezinfekéné pristroje sond na TEE alebo automatické Cistiace dezinfekéné pristroje
sond na TEE, ktoré maju oznacenie FDA alebo CE povolujuce pouzivanie so sondami na TEE

a splnaju kritériad uvedené v predchadzajucom zozname.

Priklady: Reprocesory kompatibilné so sondami Philips na TEE

Krajina Model Typ sondy Kompatibilné
povodu dezinfekcné
prostriedky

alebo metody

CIVCO Medical us Astra TEE TEE Cidex OPA,

Solutions MetriCide OPA
Plus,
Revital-Ox
RESERT

CS Medical us Reprocesor TD-100 TEE TD-5 HLD,
TD-8 HLD

Reprocesor TEEClean TEE TD-5HLD,
TD-8 HLD,
Cisti¢ TEEZyme

Germitec FR Antigermix E1 TEE uv-C

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond

Podmienky

upravovania

40 °C (104 °F)

38°Ca240°C
(100,4 °F a%
104 °F)
38°Caz40°C
(100,4 °F a2
104 °F)

Teplota okolia
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond

Vyrobca Krajina Typ sondy Kompatibilné = Podmienky

povodu dezinfekéné upravovania
prostriedky
alebo metody

Medivators us ADVANTAGE PLUS TEE RAPICIDE PA 30°C (86 °F)
(s volitelnou Single Shot

sUupravou pripojenia

sondy na TEE/TOE)
DSD-201 (s volitelnou TEE RAPICIDE Glut, 30°C (86 °F)
supravou Bridge) RAPICIDE PA,
RAPICIDE
OPA/28
DSD EDGE TEE RAPICIDE PA 30 °C (86 °F)
(s volitelnou Single Shot
supravou Bridge)
Soluscope FR Serie TEE TEE Soluscope P/ 40 °C (104 °F)
Soluscope A,

Proxy P/Proxy A

Postup pri Cisteni a dezinfekcii sond TEE s automatickymi dezinfekénymi pristrojmi sond na TEE
alebo automatickymi ¢istiacimi dezinfekénymi pristrojmi sond na TEE najdete v &asti Cistenie
a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy.

Dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie
sond

V tejto Casti su uvedené tri tabulky, vdaka ktorym najdete dezinfekéné a Cistiace roztoky, ktoré
su k dispozicii pre vase sondy.

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

e  Kompatibilita dezinfekéného prostriedku podla ndzvu sondy” na strane 23: Uvadza sondy
v alfanumerickom poradi spolu s odkazmi na kompatibilitu ich dezinfekénych a Cistiacich
prostriedkov. N&jdite svoju sondu v stipci Nazov sondy (Transducer Name), a potom
vyhladajte referenciu v stipci Kompatibilita pre vhodnd kompatibilitu ,Kompatibilné
dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky” na strane 33.

e ,Sondy zoradené podla kompatibility dezinfekéného prostriedku” na strane 29:
Organizuje sondy podla stipca Kompatibility ,, Kompatibilné dezinfekéné prostriedky
a Cistiace roztoky” na strane 33. Tuto tabulku pouzite na rychle zorientovanie, ktoré sondy
zodpovedaju o¢islovanym stipcom Kompatibilita.

e  Kompatibilné dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky“ na strane 33: Uvadza zoznam
dezinfekénych prostriedkov a Cistiacich roztokov kompatibilnych so sondami spolo¢nosti
Philips. O¢islované stipce Kompatibilita uvadzajui kompatibilitu dezinfekénych prostriedkov
a Cistiacich roztokov s prislusSnymi sondami. PouZite jednu z dvoch tabuliek sond na urcenie,
ktory stipec Kompatibilita sa tyka vasej sondy.

Kompatibilita dezinfekéného prostriedku podla nazvu sondy

V tomto zozname sa uvadzaju sondy v alfanumerickom poradi spolu s odkazmi na kompatibilitu
ich dezinfekénych a Cistiacich prostriedkov. Najdite svoju sondu (a systém, ak je stanoveny)

v stipci Nazov sondy (Transducer Name), a potom vyhladajte v stipci Kompatibilita vhodnu
kompatibilitu z polozky , Kompatibilné dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky” na

strane 33. Ak nie je uvedeny systém, znamena to, Ze pre vSetky verzie sondy pouzite rovnaky
stipec Kompatibilita.

Zoznam sond podporovanych vasim systémom ndjdete v Prirucke pouZivatela k vaSmu systému
a v Aktualizovanej verzii informdcii pre pouZivatela, ak je k dispozicii.
Odkazy na kompatibilitu podla ndazvu sondy

1,9 MHz CW Pencil 3
1,9 MHz TCD 3
3D6-2 1
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Nazov sondy (nazov systému)

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond

Stipec kompatibility

3D8-4 1
3D9-3v (HD11, HD15, iU22) 1
3D9-3v (Affiniti, ClearVue, EPIQ) 2
5,0 MHz CW Pencil 3
7,5 MHz Endo 1
BP10-5ec 2
C5-1 (CX50, HD15, iE33, iU22) 1
C5-1 (Affiniti, EPIQ, Sparq) 2
C5-2 (HD5, HD6, HD7, HD11, HD15, iE33, iU22) 1
C5-2 (ClearVue) 2
C5-2 (Lumify, Xperius) 8
C6-2 Compact (CX30, Sparq) 1
C6-2 Compact (Affiniti) 2
C6-3 1
C8-4v lalebo2'
C8-5 1
C8-5 Compact (CX30, CX50) 1
C8-5 Compact (Affiniti, EPIQ) 2
C9-2 2
C9-3io 7
C9-3v 2
C9-4 1
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

C9-4ec 1
C9-4v 2
C9-4v Compact 2
C9-5ec 1
C10-3v 2
C10-4ec 2
D2cwc 3
D2tcd 3
D5cwc 3
el18-4 2
L8-4 1
L9-3 1
L10-4lap 6
L11-3 1
L12-3 (HD5, HD6, HD7, HD11, HD15) 1
L12-3 (Affiniti, CX50, EPIQ) 2
L12-3ERGO (Affiniti, EPIQ) 2
L12-4 (ClearVue) 2
L12-4 (Lumify, Xperius) 8
L12-4 Compact (CX30, Sparq) 1
L12-4 Compact (Affiniti) 2
L12-538 mm 1

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond
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Nazov sondy (nazov systému)

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond

Stipec kompatibility

L12-5 50 mm Compact (CX50, Sparq) 1
L12-5 50 mm Compact (Affiniti, EPIQ) 2
L12-550 mm 1
L15-7io (HD11, HD15, iE33,iU22) lalebo2*®
L15-7io (Affiniti, CX30, CX50, EPIQ, Sparq) 2
L17-5 1
L18-5 2
mC7-2 2
OMNI Il TEE 5
$3-1 1
S4-1 (iU22) 1
S4-1 (ClearVue) 2
S4-1 (Lumify) 8
S4-2 1
S4-2 Compact (CX30, CX50, Sparq) 1
S4-2 Compact (Affiniti) 2
S5-1 (CX50, iE33, iU22, Sparq) 1
S5-1 (Affiniti, EPIQ) 2
S5-2 1
S6-2mpt 5
S7-2t 5
S7-3t 4
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

Nazov sondy (nazov systému)

stipec kompatibility

S8 1
S8-3 1
S8-3 Compact (CX30, CX50, HD5) 1
$8-3 Compact (Affiniti, EPIQ) 2
S$8-3t 4
$9-2 2
S12 1
S12-4 1
S12-4 Compact (CX50) 1
S12-4 Compact (Affiniti, EPIQ) 2
TCD 3
V6-2 (HD11 XE, HD15, iU22) 1
V6-2 (Affiniti, ClearVue, EPIQ, HD5) 2
V9-2 2
V8-4 1
VL13-5 1
VL13-5 Compact 2
X3-1 1
X5-1 (iE33) 1
X5-1 (Affiniti, EPIQ) 2
X6-1 2
X7-2 (iE33, iU22) 1

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond

Nazov sondy (nazov systému) Stipec kompatibility
X7-2 (EPIQ) 2
X7-2t 5
X8-2t 5
XL14-3 2

Poznamky pod Ciarou

t Pouzite stipec Kompatibilita 2 pre modely C8-4v s nasledujtcimi &islami dielu:
o Cislo dielu 45356117292x, kde x je 3 alebo vacsie
e Cislo dielu 45356128750x, kde x je 2 alebo vacsie
e Cislo dielu 45356131895x, kde x je 1 alebo vicsie
o Cislo dielu 45356149748, kde x je 1 alebo vicsie
o Cislo dielu 45356149749x, kde x je 1 alebo vacsie
o Cislo dielu 45356168452x, kde x je 1 alebo vicsie
Pouzite stipec Kompatibilita 1 pre modely C8-4v s inymi &islami dielu.
Cislo dielu sa nachadza vo vnutri krytu konektora.
¥ Pouzite stipec Kompatibilita 2 pre modely L15-7io s nasledujucimi &islami dielu:
o (islo dielu 45356140781x, kde x je 1 alebo vacsie
o (islo dielu 45356141827x, kde x je 1 alebo vacsie
Poutite stipec Kompatibilita 1 pre modely L15-7io s inymi &islami dielu.

Cislo dielu sa nachadza vo vnutri krytu konektora.
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

Sondy zoradené podla kompatibility dezinfek¢ného prostriedku

Tato tabulka organizuje sondy podla stipca Kompatibility ,Kompatibilné dezinfekéné
prostriedky a Cistiace roztoky“ na strane 33. Farby zahlavia stipcov zodpovedaju farbe stipca
Kompatibilita. Ak nie je uvedeny systém, znamena to, Ze pre vSetky verzie sondy pouZite

rovnaky stipec kompatibilita.

Zoznam sond podporovanych vasim systémom ndjdete v Prirucke pouZivatela k vdSmu systému
a v Aktualizovanej verzii informdcii pre pouzivatela, ak je k dispozicii.
Sondy zoradené podla kompatibility dezinfekéného prostriedku

Sondy (nazvy systému), na ktoré sa vztahuje stipec Kompatibilita 1

3D6-2

3D8-4

3D9-3v (HD11, HD15, iU22)
7,5 MHz Endo

C5-1 (CX50, HD15, iE33, iU22)
C5-2 (HD5, HD6, HD7, HD11, HD15, iE33, iU22)
C6-2 Compact (CX30, Sparq)
C6-3

c8-av’

C8-5

C8-5 Compact (CX30, CX50)
C9-4

C9-4ec

C9-5ec

L8-4

L12-550 mm

L15-7io (HD11, HD15, iE33, iU22) 2
L17-5

S3-1

S4-1 (iU22)

S4-2

S4-2 Compact (CX30, CX50, Sparq)
S5-1 (CX50, iE33, iU22, Sparq)
S5-2

S8

S8-3

$8-3 Compact (CX30, CX50, HD5)
S12

S12-4

S$12-4 Compact (CX50)
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L9-3

L11-3

L12-3 (HD5, HD6, HD7, HD11, HD15)
L12-4 Compact (CX30, Sparq)
L12-538 mm

L12-5 50 mm Compact (CX50, Sparq)

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond

V6-2 (HD11 XE, HD15, iU22)
V8-4

VL13-5

X3-1

X5-1 (iE33)

X7-2 (iE33, iU22)

Sondy (nazvy systému), na ktoré sa vztahuje stipec Kompatibilita 2

3D9-3v (Affiniti, ClearVue, EPIQ)
BP10-5ec

C5-1 (Affiniti, EPIQ, Sparq)
C5-2 (ClearVue)

C6-2 Compact (Affiniti)
C8-4v'

C8-5 Compact (Affiniti, EPIQ)
C9-2

C9-3v

C9-4v

C9-4v Compact

C10-3v

C10-4ec

el18-4

L12-3 (Affiniti, CX50, EPIQ)

L12-3ERGO (Affiniti, EPIQ)

L12-5 50 mm Compact (Affiniti, EPIQ)
L15-7io (Affiniti, CX30, CX50, EPIQ, Sparq)
L15-7io (HD11, HD15, iE33, iU22) °
L18-5

mC7-2

S4-1 (ClearVue)

S4-2 Compact (Affiniti)

S5-1 (Affiniti, EPIQ)

$8-3 Compact (Affiniti, EPIQ)

$9-2

S12-4 Compact (Affiniti, EPIQ)

V6-2 (Affiniti, ClearVue, EPIQ, HD5)
V9-2

VL13-5 Compact

X5-1 (Affiniti, EPIQ)

X6-1
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L12-4 (ClearVue) X7-2 (EPIQ)

L12-4 Compact (Affiniti) XL14-3
Sondy, na ktoré sa vztahuije stipec Kompatibilita 3
1,9 MHz CW Pencil

1,9 MHz TCD

5,0 MHz CW Pencil

D2cwc

D2tcd

D5cwc

TCD

Sondy, na ktoré sa vztahuje stipec Kompatibilita 4
S7-3t

$8-3t

Sondy, na ktoré sa vztahuje stipec Kompatibilita 5
OMNI Il TEE

S6-2mpt

S7-2t

X7-2t

X8-2t

Sondy, na ktoré sa vztahuje stipec Kompatibilita 6
L10-4lap

Sondy, na ktoré sa vztahuje stipec Kompatibilita 7

C9-3io

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond
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Sondy, na ktoré sa vztahuje stipec Kompatibilita 8
C5-2 (Lumify, Xperius)
L12-4 (Lumify, Xperius)

S4-1 (Lumify)

Poznamky pod ciarou

1 Pouzite stipec Kompatibilita 2 pre modely C8-4v s nasledujdcimi &islami dielu:
o (Cislo dielu 45356117292x, kde x je 3 alebo vicsie
o (Cislo dielu 45356128750x, kde x je 2 alebo vacsie
o (Cislo dielu 45356131895x, kde x je 1 alebo vacsie
e Cislo dielu 45356149748, kde x je 1 alebo vacsie
e Cislo dielu 45356149749x, kde x je 1 alebo vacsie
o Cislo dielu 45356168452x, kde x je 1 alebo vacsie
Pouzite stipec Kompatibilita 1 pre modely C8-4v s inymi ¢islami dielu.
Cislo dielu sa nachadza vo vnutri krytu konektora.
2 Pouzite stipec Kompatibilita 2 pre modely L15-7io s nasledujucimi &islami dielu:
e Cislo dielu 45356140781x, kde x je 1 alebo vicsie
o Cislo dielu 45356141827x, kde x je 1 alebo vicsie
Poutite stipec Kompatibilita 1 pre modely L15-7io s inymi &islami dielu.

Cislo dielu sa nachadza vo vnutri krytu konektora.
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Kompatibilné dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky

Nasledujuca tabulka uvadza dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky kompatibilné so
sondami, ktoré su k dispozicii pre vas ultrazvukovy systém od spolo¢nosti Philips. PouzZite
tabulky v ,Sondy zoradené podla kompatibility dezinfekéného prostriedku” na strane 29 alebo
,Kompatibilita dezinfekéného prostriedku podla ndzvu sondy” na strane 23 a najdite svoju
sondu a jej prislusnd kompatibilitu.

UPOZORNENIE

Pouzivanie izopropylalkoholu (¢istiaci lieh), denaturovaného etylalkoholu a vyrobkov na ba-
ze alkoholu na cistenie vsetkych sond je obmedzené. Jediné ¢asti na sondach s konektormi
USB, ktoré mozno €istit alkoholom, st kryt sondy a $o3ovky (akustické okno). Jediné ¢asti na
sondach, ktoré nie su uréené na TEE, a ktoré mozno ¢istit alkoholom, sa kryt konektora, kryt
sondy a $o3ovky. Jediné ¢asti sond na TEE, ktoré je mozné ¢istit alkoholom, st kryt konekto-
ra a kryt ovladania. Uistite sa, Ze roztok je len 91 % izopropylalkohol alebo nizsi alebo 85 %
blov, konektorov USB alebo predizenych &asti), pretoze to moze poskodit dané €asti sondy.
Na takéto poskodenie sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.

Na zaklade testovania kompatibility materialov, profilov pouZitia vyrobkov a aktivnych
ingrediencii spolo¢nost Philips vSeobecne schvélila na pouzitie tieto typy dezinfekénych
prostriedkov s nizkou trovriou a strednou trovriou Ucinnosti pouzivanych ako spreje alebo
obrusky na Cistenie povrchov (kontakt s pokozkou) a transvaginalnych alebo transrektalnych
sond podla obmedzeni kompatibility v tabulke dezinfekénych prostriedkov.

UPOZORNENIE

Spoloénost Philips vieobecne neschvalila pouZivanie nasledujucich prostriedkov pre trans-
ezofagealne ani laparoskopické sondy.
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na baze chlérnanu sodného (napriklad 10 % roztok bielidla pre domacnosti s aktivnym
chlérnanom sodnym s pribliznou koncentraciou 0,6 %),

na baze kvartérnych amoniovych zlGcenin (QUAT) (napriklad produkty, ktoré obsahuju
roztok n-alkyl xbenzyl chloridu amdénneho, kde x moze byt organicka funkéna skupina, ako
napriklad etyl, metyl atd. Koncentracia pri pouZiti by mala byt menej ako 0,8 % celkovo pre
vsetky uvedené zluceniny QUAT),

na baze urychleného peroxidu vodika (maximalne 0,5 % peroxidu vodika),

na baze alkoholu alebo alkoholu a zlu¢enin QUAT (obsah alkoholu v produkte nesmie
prekrocit 91 % izopropylalkohol alebo 85 % denaturovany etylalkohol),

produkty, ktoré nie su konkrétne uvedené v tabulke kompatibility, ale maju podobné
aktivne ingrediencie, ako sa uvadza v zozname, a su oznacené ako produkty pre medicinske
pouzite.

Pri pouziti dezinfekénych prostriedkov a Cistiacich roztokov vZdy postupujte podla pokynov
vyrobcu.

Pre

velky pocéet dostupnych Cistiacich a dezinfekénych produktov nie je mozné zostavit zoznam

vsetkych produktov. Ak si nie ste isti vhodnostou konkrétneho produktu, obratte sa na zastupcu

spo

lo¢nosti Philips.

Legenda tabulky dezinfekcnych prostriedkov a €istiacich roztokov

Krajina povodu

AU = Australia

CA = Kanada

DE = Nemecko

ES = Spanielsko

FR = Francuzsko

JP = Japonsko

UK = Spojené kralovstvo

US = Spojené staty

34

Druh dezinfekéného prostriedku Kompatibilita

CL = Cistiaci prostriedok C = schvalené na Cistenie kdblov a konektorov
HLD = dezinfekény prostriedok vyssej drovne  (Konektor sa nesmie nikdy namocit ani
ponorit), st uvedené vynimky, ktoré nie su
ILD = dezinfekény prostriedok strednej Urovne o
schvalené pre konektor

LLD = dezinfekcny prostriedok nizsej drovne H = schvalené na Cistenie rukovati a plasta
S = sterilizaCny prostriedok rukovati
N = neschvalené na Cistenie

T = schvélené na Cistenie sond
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Casti sondy, ktora nie je uréend na TEE

1 C (kabel a konektor)

2 T (sonda)

[ e~ =

0

Sondy, ktoré nie st uréené na TEE (pripojenie USB)

1 C (kabel a konektor)

2 T (sonda)

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond
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Casti sondy na TEE

1 C (kdbel, konektor a predizend ¢ast konektora)
2 H (rukovat a riadiaci mechanizmus)

3 T (sonda a ohybna ¢ast)

POZNAMKA

Pouzite tabulky v ,,Sondy zoradené podla kompatibility dezinfekéného prostriedku” na stra-
ne 29 alebo ,Kompatibilita dezinfekéného prostriedku podla nazvu sondy“ na strane 23 a naj-
dite svoju sondu a jej prislusnu kompatibilitu.
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Kompatibilita dezinfekénych prostriedkov a Cistiacich roztokov

Roztok/ Krajina Urcené pouzitie
systém povodu

Utierky Accel CA utieranie
(vSetky druhy)

Acecide JP ponorenie’

Advantage us AR
Plus

(s volitelnou

sUpravou

pripojenia

sondy na TEE/

TOE)

Advantage us AR
Plus
(s volitelnou

ultrazvukovou

supravou

pripojenia

sondy)

Aidal Plus AU ponorenie’
Alkaspray FR sprej/utieranie

Aktivna zlozka

peroxid vodika

kyselina
peroctova

kyselina
peroctova

kyselina
peroctova

glutaraldehyd

alkohol,
alkylamin

Druh
dezinfek-
cného
prostriedku

LLD, ILD

HLD, S

HLD

HLD

HLD, S

LLD, ILD

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

Stipce kompatibility

1 2 3

T, T,C TC TC TC TC TC TC
H H H

N N N N T N N N

T,C

T T T H H TH T T
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Roztok/
systém

Krajina Urcené poutzitie

povodu

Anios Clean FR sprej/utieranie/

Excel D ponorenie’
Aniosept Activ  FR ponorenie1
ANIOXYDM  FR ponorenie’
Anioxyde 1000 FR ponorenie’
Antigermix E1  FR systém E1
Antigermix S1  FR system S1
ASTRA TEE us AR

ASTRA VR us AR

Bacillol 30 DE

pena

sprej/utieranie

Banicide Plus  US ponorenie1

Bielidlo (0,6 %
NaOCl Max.)

vsetky sprej/utieranie

CaviWipes us utieranie

38

Aktivna zlozka

QUAT,
chlérhexidin
glukonat,
detergent

kyselina
peroctova

kyselina
peroctova

kyselina
peroctova

Uv-C

uv-C

zavislé od
roztoku

zavislé od
roztoku

alkohol,
alkylamin

glutaraldehyd

chlérnan sodny

alkohol, QUAT

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond

Druh
dezinfek-
cného
prostriedku

CL

HLD, S

HLD, S

HLD

HLD

HLD

HLD

HLD

LLD, ILD

HLD, S

LLD, ILD

LLD, ILD

Stipce kompatibility

1 2 3

T,C RE 1,C T T T 1,€ 1,6

N TC® N N T T TC® T
N TC® N N T T TC® T
N TC® N N T T TC® T

N N N T,C T,C%5 N N N
H K

A N N N N TC® N

CZB CZ,S

T,C NG T, C C C C 1,E 1,6

T T T H H TH T T
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Roztok/
systém

Cidex
Cidex 7
Cidex OPA
Cidex Plus

Utierky
Cleanisept

sporicidne
obrusky Clinell

univerzalne
dezinfekéné
utierky Clinell

Clorox
Healthcare
Bleach
Germicidal
Cleaner

Dezinfekéné
Cistiace
prostriedky
Clorox
Healthcare
Hydrogen
Peroxide

Krajina

povodu

us
us
us
us

DE

UK

UK

us

us

Urcené poutzitie

ponorenie1
ponorenie1
ponorenie1
ponorenie1

sprej/utieranie

utieranie

sprej/utieranie

sprej/utieranie

sprej/utieranie

Aktivna zlozka

glutaraldehyd
glutaraldehyd
ortoftalaldehyd
glutaraldehyd

QUAT

kyselina
peroctova,
detergent

QUAT, biguanid

chlérnan sodny

peroxid vodika

Druh
dezinfek-
¢ného
prostriedku
HLD, S

HLD, S

HLD

HLD, S

LLD, ILD

CL, HLD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

Stlpce kompatibility

T,C

T,C

T,C

T,C

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond

T, €

1, €

T, €

T, €

T, €

1,C

T,C

1, €

T, €

1,C

T,C

T, €

T, €

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

T,C€

T,C

T,C

T,C

T,C€
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Roztok/
systém

Krajina Urcené poutzitie

povodu

Combi- DE
Instruments-N

.1
ponorenie

denaturovany vsetky sprej/utieranie
etanol

(maximalne

85 %)

Descoton DE ponorenie1
Extra

Dispatch us sprej/utieranie
DSD 201 us AR

(s volitelnou

supravou

Bridge)

DSD EDGE us AR

(s volitelnou

supravou

Bridge)

Endosporine FR ponorenie1
Enzymaticky us predbezné
endozim Cistenie
(vSetky typy)

Enzol us predbezné

Cistenie

40

Aktivna zlozka

zmes
glutaraldehydu
a formacetalu

denaturovany

etanol, voda

glutaraldehyd

chlérnan sodny
z4vislé od

roztoku

kyselina
peroctova

glutaraldehyd

enzymy,
detergent

enzymy,
detergent

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond

Druh
dezinfek-
cného
prostriedku

HLD

LLD, ILD

HLD, S

LLD, ILD

HLD

HLD

HLD, S

CL

CL

Stipce kompatibility

1 2

Tc® T.C® N N T T TC® T

€

T,C RifE 7,C C © © T, 1€

T.C Qe

T,C RECE N T,C, BB T T,E

T,C RFCE N IS 7,C, N 1,C |1
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Roztok/
systém

Epizyme Rapid

Gigasept FF

(neu)

Gigasept PA

Koncentrat
Gigasept PAA

Hexanios G+R

Hibiclens (4 %
max.)

Incidin

Incidin
OxyWipe

Incidin
OxyWipe S

Incidin

OxyFoam

Incidin
OxyFoam S

Incidin Plus

Krajina

povodu

DE

DE

DE

FR

us

DE

DE

DE

DE

DE

DE

Urcené poutzitie

predbezné
Cistenie
.1
ponorenie
.1
ponorenie
.1
ponorenie
.1
ponorenie
predbezné
Cistenie
sprej/utieranie

sprej/utieranie

sprej/utieranie

sprej/utieranie

sprej/utieranie

.1
ponorenie

Aktivna zlozka

enzymy,
detergent

sukcinaldehyd

kyselina

peroctova

kyselina

peroctova

QUAT, biguanid,
surfaktant

chlérhexidin

glukonat
alkohol

peroxid vodika,
detergent

peroxid vodika,
detergent

peroxid vodika,

detergent

peroxid vodika,
detergent

glukoprotamin

Druh

dezinfek-

¢ného

prostriedku

CL

HLD

HLD

HLD

CL, LLD, ILD

CL

LLD, ILD

CL, LLD, ILD

CL, LLD, ILD

CL, LLD, ILD

CL, LLD, ILD

HLD

Stlpce kompatibility

1

T,C

T,C

T,C

T,C

1, €

T,C

T,C

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond

2

T, €

T, €

T,C

1, €

1, €

T, €

T,C®

3

1, €

T,C

1, €

T, €

1,C

1, C

T, €

1,C

T,C

T,C

1, €

T, €

€
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T,C

T,C

T,C

T,C

T,€
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Roztok/
systém

Incidin Rapid

Incidur Spray

Instruzyme

Cistiaci
prostriedok
Intercept

Utierky
Intercept

Izopropylalko-
hol
(maximalne
91 %)

Klenzyme

Korsolex, zakl.
Korsolex, extra
Korsolex PAE

Odstranovac
biovrstvy
Matrix

MaxiCide Plus

42

Krajina
povodu

DE

DE

FR

us

us

vsetky

us

FR

FR

AU

Urcené poutzitie

sprej/utieranie

sprej/utieranie

predbezné
Cistenie

AR

utieranie

sprej/utieranie

predbezné
Cistenie

.1
ponorenie

.1
ponorenie

.1
ponorenie

predbezné
Cistenie

ponorenie’

Aktivna zlozka

QUAT,
glutaraldehyd

alkohol, QUAT,
aldehyd

enzymy, QUAT,
biguanid

detergent

detergent

izopropylalkohol,
voda

enzymy,
detergent

uvolnuje aldehyd
QUAT, aldehyd
glutaraldehyd

enzymy,
detergent

glutaraldehyd

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na cistenie sond

Druh
dezinfek-
¢ného
prostriedku
LLD, ILD
LLD, ILD

CL

CL

CL

LLD, ILD

HLD
HLD

HLD, S

HLD, S

Stipce kompatibility

1 2 3

T,C RE 1,C T T T 1,€ 1,6

T,C T,C N T T T 1,E 1

T,C RECE N T T T ,C |1

T, T,C N W 7, C, N 1,€ 16

H H

T,C RFCE N I 7, C, N 1,E |1
H H
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Roztok/
systém

MedDis

Medistel

Medizyme

MetriCide
MetriCide 28

MetriCide OPA
Plus

MetriCide Plus
30

MetriZyme

Virucidne
utierky
Microbac

Utierky
mikrozid PAA

Slaby mydlovy
roztok *

Milton

Krajina

povodu

UK

UK

AU

us
us

us

us

us

DE

DE

vsetky

AU

Urcené poutzitie

.1
ponorenie

.1
ponorenie

predbezné
Cistenie

ponorenie’
ponorenie’

ponorenie’
ponorenie1
predbezné
Cistenie
utieranie
utieranie
predbeziné

Cistenie

sprej/utieranie

Aktivna zlozka

QUAT, kyselina
sulfaminova

QUAT, kyselina
sulfaminova

enzymy,
detergent

glutaraldehyd
glutaraldehyd

ortoftalaldehyd

glutaraldehyd

enzymy,

detergent

QUAT

kyselina

peroctova

detergent

chlérnan sodny

Druh
dezinfek-
¢ného
prostriedku
HLD

HLD

CL

HLD, S
HLD, S

HLD

HLD, S

CL

LLD, ILD

LLD, ILD

CL

LLD, ILD

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

Stlpce kompatibility

T,C ,C N TC TcC T TC T
H H

TC® TC® N T T T TC® T

TC® TC® N T T T TC® T

TC® TC® N T T T TC® T

TCP TeE N T T T TC* T
TC ,C N TC TC T TC T
H H
T, T,C TC TC TC TC TC TC

H H H

1,6 T1,C 6
T7,C pemT1,C T1,C, T,C, T T,C T

T,C RET,C C C C 1,€ Hp6E
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Roztok/ Krajina Urcené pouzitie  Aktivna zlozka Druh Stipce kompatibility

systém povodu dezinfek- 1 ) 3

¢ného

prostriedku

NDP Med ES ponorenie’ N-Duopropenide, HLD Tc® T.C® N T T T TC® T
Concentrated alkylanim

Plus

neodisher DE AR detergent, CL, HLD N N N N T N N N
endo CLEAN/ kyselina

neodisher peroctova

endo SEPT

PAC

neodisher DE ponorenie’ kyselina HLD N TCc® N T T T TC® T
endo DIS peroctova

active

neodisher DE ponorenie1 kyselina HLD N TC% N N T T TC: T
Septo Active peroctova

Kyselina UK AR kyselina HLD N TC® N N T N TC® N
peroctova peroctova

Olympic

Omnicide us ponorenie’ glutaraldehyd HLD, S Tc® 1T.C® N T T T TC® T
14NS

Omnicide 28 us ponorenie1 glutaraldehyd HLD, S T,C 8 T,C &N T T T T,C ST
OPAL AU ponorenie1 ortoftalaldehyd HLD T,C 8 T,C &N T T T T,C ST
Opti-Cide3 us sprej/utieranie alkohol, QUAT LLD, ILD T T T H H TH T T
Oxivir (vSetky  US utieranie peroxid vodika LLD, ILD IT,¢c T1,C T,C T,C T,C TC TC TC
druhy) H H H

Oxygenon-I DE ponorenie’ uvolfuje kyslik HLD N TC% N T? T T TC® T
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na cistenie sond

Roztok/
systém

PeraSafe

PeraScope

Perastel

PerCept
(vSetky druhy)

Phagocide D

Phagozyme
ND

Pl-Spray
(byvaly T-
Spray)
PI-Spray Il
(byvaly T-
Spray Il)
Koncentrat

PREempt

PREempt RTU

Utierky
PREempt

ProCide-D

Krajina

povodu

UK

UK

UK

CA

FR

FR

us

us

CA

CA

CA

us

Urcené poutzitie

.1
ponorenie

.1
ponorenie

AR/ponorenie *

utieranie

.1
ponorenie

predbeziné
Cistenie

sprej/utieranie

sprej/utieranie

sprej/utieranie

sprej/utieranie

utieranie

ponorenie’

Aktivna zlozka

kyselina
peroctova

kyselina

peroctova

kyselina
peroctova

peroxid vodika

glutaraldehyd

enzymy, QUAT

QUAT

QUAT

peroxid vodika

peroxid vodika

peroxid vodika

glutaraldehyd

Druh
dezinfek-
¢ného
prostriedku
HLD, S

HLD

HLD

LLD, ILD

HLD, S

CL

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

HLD, S

Stlpce kompatibility

1

T,C

T,C

T,C

T,C

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond

2

T,C

1, €

T, €

1,C

1, €

1,C

T,C

T, €

1,C

T,C

1,C

T,C

T, €

T, C
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T, €

T,C

T,C

T,C€

T,C
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

Roztok/
systém

ProCide-D Plus

Prolystica 2X

Dezinfekény
prostriedok
Protex (vsetky
typy)

Proxy P/
Proxy A

Kvart.
amoniak
(0,8 % Active
Max)

RAPICIDE Glut

RAPICIDE
OPA/28

RAPICIDE PA

RAPICIDE PA
Single Shot

Revital-Ox
RESERT

Rivascop

46

Krajina
povodu

AU

vsetky

us

us

us

us

FR

Urcené poutzitie

.1
ponorenie

predbezné
Cistenie

sprej/utieranie

AR

sprej/utieranie

.1
ponorenie

.1
ponorenie

.1
ponorenie

AR

.1
ponorenie

sprej/utieranie

Aktivna zlozka

glutaraldehyd

enzymy,
detergent

QUAT

kyselina
peroctova

QUAT

glutaraldehyd

ortoftalaldehyd

kyselina
peroctova

kyselina
peroctova

peroxid vodika

QUAT

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na cistenie sond

Druh
dezinfek-
cného
prostriedku

HLD, S

CL

LLD, ILD

HLD

LLD, ILD

HLD, S

HLD

HLD

HLD

HLD

LLD, ILD

Stipce kompatibility

1

T,C RCEE N T,C, RpEN T T,E T
H H

T,C pem17,C T,C T,C, T,C T,C TC
H H H

T,C RFE T, C

TCc® TC® N T T T TCE: T
TCc® T.C® N T T T TC® T
N TC® N T T T TC® N
N TC® N T T T TCc® N

T,C Ne T, C 1,6 1, 1,€
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na cistenie sond

Roztok/
systém

Salvanios
pH 10

Sani-Cloth
Active

Sani-Cloth AF

Sani-Cloth AF3

bielidlo Sani-

Cloth

Sani-Cloth
CHG 2%

Sani-Cloth HB

Sani-Cloth Plus

Sani-Cloth
Prime

Sekucid N

Sekusept Aktiv

Sekusept Easy

Krajina

povodu

FR

DE

us

us

UK

us

us

FR

DE

Urcené poutzitie

sprej/utieranie

utieranie

utieranie

utieranie

utieranie

sprej/utieranie

utieranie

utieranie

utieranie

.1
ponorenie

.1
ponorenie

.1
ponorenie

Aktivna zlozka

QUAT

QUAT

QUAT

QUAT

chlérnan sodny

alkohol,
chlérhexidin
glukonat

QUAT

alkohol, QUAT

alkohol, QUAT

glutaraldehyd

kyselina
peroctova

kyselina
peroctova

Druh

dezinfek-

¢ného

prostriedku

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

HLD, S

HLD

HLD

Stlpce kompatibility

1

T,C

T,C

T,C

T,C

T,C

T,C
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2

T,C

T,C

1, €

1, €

T, €

1, €

3

1,C

T,C

T,C

1, €

T, €

T,C

1,C

T,C

T,C

1, €

T, €

T,C
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T,C

T,C

T,C

T, €

T,C€

T,C
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond

Roztok/ Krajina Urcené pouzitie  Aktivna zlozka Druh Stipce kompatibility

systém povodu dezinfek-
¢ného

prostriedku

Sekusept Plus DE ponorenie’ glukoprotamin HLD Tc® T.C® N T T T TC® T
Serie TEE FR AR zévislé od HLD N N N T 17 N N N
roztoku
Soluscope P/ FR AR kyselina HLD N N N N T N N N
Soluscope A peroctova
Steranios2% FR ponorenie’ glutaraldehyd HLD, S Tc® 1TC® N T T T TC® T
STERRAD 100S US AR peroxid vodika S N N N N N TG, C, N N
H
Super us utieranie alkohol, QUAT LLD, ILD T T T H H TH T T
Sani-Cloth
TD-5 us reprocesor glutaraldehyd HLD N N N T T N N N
TD-100,
reprocesor
TEEClean
TD-8 us reprocesor ortoftalaldehyd HLD N N N T T N N N
TD-100,
reprocesor
TEEClean
TEEZyme us reprocesor enzymy, CL N N N T,C, T,C, N N N
TEEClean detergent H H
Spongia us predbeiné enzymy, CL N N N T,C, T,C, N N N
TEEZyme Cistenie detergent H H
TEEZymeMC us predbezné enzymy, CL T,C T,C N T,C, T,C, T T,C T
Cistenie detergent H H
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na cistenie sond

Roztok/
systém

Tristel Duo

Tristel Fuse
pre Stella

Tristel Multi-
Shot

Sporicidne

obrusky Tristel

Tristel Trio
Wipes/Tristel
Trio Trace

trophon2

Sprievodné
Cistiace utierky
trophon

trophon EPR

Vaposeptol

Virox 5 RTU

Wavicide -01

Krajina

povodu

UK

UK

UK

UK

UK

AU

AU

AU

FR

CA

us

Urcené poutzitie

pena/obrasok

systém Stella

.1
ponorenie

utieranie

obrusok na
pouzitie pred
Cistenim,
sporicidny
obrusok, vihéeny
obrusok

reprocesor
trophon2

utieranie

reprocesor
trophon EPR

sprej/utieranie

utieranie

.1
ponorenie

Aktivna zlozka

oxid chloricity

oxid chloricity

oxid chloricity

oxid chloricity

enzymy,
detergent, oxid
chloricity

peroxid vodika

QUAT

peroxid vodika

alkohol/biguanid

peroxid vodika

glutaraldehyd

Druh
dezinfek-
c¢ného
prostriedku

HLD

HLD

HLD

HLD

CL, HLD

HLD

LLD, ILD

HLD

LLD, ILD

LLD, ILD

HLD, S

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

Stlpce kompatibility

1 2 3

Tc® TC® N T T T TC®: T
Tc® TC® N T T T TC®: T
T¢C T, T,C T,C TC T,C T,C TC

T,C RSN T, C

T,C RICIN T, C

T,C RS T, C
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Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie sond

Roztok/ Krajina Urcené pouzitie  Aktivna zlozka Druh Stipce kompatibility

systém povodu dezinfek- 1 ) 3

¢ného

prostriedku

Wip'Anios FR utieranie QUAT, biguanid, CL,LLD,LD T,C T,C T,C T,C, T,C, T,C, T,C T,C
Excel surfaktant H H H
Wip'Anios FR utieranie QUAT, biguanid, CL, LLD, ILD IT,¢c T1,C T1T,C T,C, T,C T,C,L T,C T,C
Premium surfaktant H H H

1. Konektor nikdy nesmiete namodit ani ponorit. Tieto produkty sa mozu pouzivat
v automatickych reprocesoroch (AR) podla postupov opisanych v dokumente Cistenie
a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy.

2. Antigermix S1 nie je schvdleny pre 3D6-2, 3D8-4, V6-2, V8-4, V9-2, VL13-5 alebo VL13-5
Compact.

3. Oxygenon-l a Revital-Ox RESERT mozu spbsobit miernu zmenu zafarbenia na ohybnej ¢asti

sond S7-3t a S8-3t. Tato zmena zafarbenia nema Ziadny vplyv na bezpecnost alebo
vykonnost zariadenia.

4. Slabé mydlové roztoky neobsahuju nesetrné zlozky a nedrazdia pokozku. Nesmu obsahovat
vonné latky, oleje ani alkohol. Pouzitie dezinfekénych prostriedkov na ruky nie je schvalené.

5. Produkt Antigermix E1 mézZe odfarbit plastové Casti transezofagealnych sond.

6. Pozrite si Specifické roztoky pouzivané s tymto automatickym reprocesorom v Casti
,Pokyny na obsluhu AR (automatického reprocesora)” na strane 18.

7. Pozrite si $pecifické roztoky pouzivané s tymto automatickym reprocesorom v casti
»Pokyny pre automatické dezinfekcné pristroje sond na TEE a Cistiace dezinfekéné
pristroje” na strane 20.

8. Schvdlené iba pre kable, neschvalené pre konektory.

Pozrite si Specifické roztoky pouzivané s tymto automatickym reprocesorom (iba
transvaginalne a transrektdlne sondy) v ¢asti ,,Pokyny na obsluhu AR (automatického
reprocesora)” na strane 18.

50 Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond

4535 620 14781_A/795 * JUL 2019

Philips



4535 620 14781_A/795 * JUL 2019

Philips

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond

Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky

51



www.philips.com/healthcare

ud

Philips Ultrasound, Inc.

22100 Bothell Everett Highway
Bothell, WA 98021-8431

USA

B

Philips Medical Systems Nederland B.V.
Veenpluis 4-6

5684 PC Best

The Netherlands

C € 2797

© 2019 Koninklijke Philips N.V.

Vsetky prava vyhradené. RozmnoZovanie alebo prenasanie celého tohto manualu, pripadne jeho ¢asti, v akejkolvek forme alebo akymikolvek
prostriedkami, ¢i uz elektronicky, mechanicky alebo inym spésobom, sa zakazuje bez predchddzajiceho pisomného suhlasu vlastnika autorského
prava.

Vydané USA
4535 620 14781_A/795 * JUL 2019 - sk-SK

we



	Dezinfekčné prostriedky a čistiace roztoky na čistenie ultrazvukových systémov a sond
	Obsah
	1 Najprv si prečítajte tieto informácie
	Výstražné symboly
	Pripomienky zákazníkov
	Služby zákazníkom
	Formátovanie použité v informáciách pre používateľa

	2 Bezpečnosť
	Výstrahy a upozornenia
	Pôsobenie glutaraldehydu

	3 Dezinfekčné prostriedky a čistiace roztoky
	Dezinfekčné a čistiace prostriedky pre povrchové plochy systému
	Pokyny na obsluhu AR (automatického reprocesora)
	Pokyny pre automatické dezinfekčné prístroje sond na TEE a čistiace dezinfekčné prístroje
	Dezinfekčné prostriedky a čistiace roztoky na čistenie sond
	Kompatibilita dezinfekčného prostriedku podľa názvu sondy
	Sondy zoradené podľa kompatibility dezinfekčného prostriedku
	Kompatibilné dezinfekčné prostriedky a čistiace roztoky



